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D’ou vient que ce beau tems

a quatre voix

Layout optimized for digital tablets EN 336-23 (DVG 2017)



0. >
Al (B ° I ) e e o) &
) [~ el | PN 11 = il | PN
v ANIV4 T €
19) o)
D'ou vient que ce beau tems, d’'ou vient que ce beau tems, ces verdz prez,
= = =
5 ) — - — #e fo >—
r=4 6} P ‘3 - T - y 2 | . |
1aY I PN I )
) \é)\/ !
D'ou vient que ce beau tems, dou vient gque ce beau tems, ces verdz prez,
2 9 o I y 3 o — = Iq 2
o) —@jn—b—(!% p= I Py i ]
D'ou vient que ce beau tems, d'ou vient que ce beau tems, ces verdz prez,
i o) ! 7 [~
. v\ D L - T pr— I
} h ﬂ% | el | [~
v 1
D'ou vient que ce beau tems, ces verdz prez,

Source : Musique de Guillaume Costeley - Paris, Adrien Le Roy & RoBaliard, 1570




A\

6,2;3&)

ces ruis - seaux, Ne ne don nent plai sir comme ilz sou loyent comme

A\

“ (b | |
: I”J \Hl/u 0. o—0 o 0. 0

¥

w@éiSJo

ces ruis- seaux, Ne me don nent plai sir comme - ilz sou- loyent ja - dis, comme ilz sou

Y

wt@§>t>

ces ruis- seaux, Ne me don nent plai sir comme ilz  sou loyent, comme ilz  sou- loyent

’

NI

ces ruis- seaux, Ne me don nent plai sir com - ilz souloyent ja- dis,_______ comme



[

o)

p” A 1
g b I I (h) I I
!Q v o | = oy | = \V = | = | 1 =

o
o T
ilz sowloyent ja - - - - dis? D'ou vient gu'en nuy - € suis, dou vient quen nuy -

9 - 4 4 - N

72— 2, I o— o T4 y; — I ' I y;
[ o W I [ H= PN I I I PN
\'8)\] I

loyent, comme ilz sowloyent ja- dis? D'ou vient qu'en nuy - é suis, dou vient gu'en

h /L\\

P’ A \e/

VAN I > I I I ! T 1 [~
[ a0 WL | | = = | | |

\;SJ)}

ja - dis, comme ilz souloyent ja- dis? D’ou vient qu'en nuy - € suis, dou vient quer nuy -
| - -

75 - —o—] = I I - — I

ilz sou - loyent ja - dis? D'ou vient qu'en nuy -




[

A\

!
Eas

' o e |

"M
\
M
"M

6,2;3&)

e suis du chant de ces oy - seaux Ren dans ae cords plusdoux gqu'An-ges en

et i ° Bo o o o

A\

1~
Jxw—
~—

N
N

w@éiSJo

nuy- € suis du chant de ces oy - seaux Ren dans ae cords plusdoux gu'An-ges en pa ra

Y

L .
i3] el :
g

wt@§>t>

é suis  du chant de ces oy - seaux Ren - dans ae cords plusdoux qu’Anges en pa - ra-

’

NI

é suis  du chant de ces oy - seaux Ren - dant ae cords plus doux quAn - ges en pa -



26 A
IJ&' Ih I I I I I y 2 |
D 5 —e—®
l\@ p= | | = H | P | P | é 1 ‘_l
Q) T
pa - - ra - dis, quAnges en pa - ra - dis? M'a-mye i -
—— I
1 . @ ) 1 19
y 4 h I [~ ] g | I [~ |
[ o W ] 1 I [ VT | I )
\%)\] i /
dis, qu'An-ges en pa - ra- dis, en__ pa-ra - dis? Ma-mye i-cy n'est point, i - cy
fH |
I{ LD I [~ I [ 1 I y 2 I D \} I |
l\\%? L i | | _._‘ | = \A | | ﬁ [ 1
dis, quAn - ges en pa - - - ra - dis? M'a- mye i-cy n'est point, i-cy
]
. o
f AN Lo : P LI . : ¢ =
4
- radis, quU'An-ges en pa - - - ra - dis? M'a - mye i- cy n'est point, i-cy



2 A
o y 2 I I
Py 1 e = 1 ——]
o
ci n'est point; la cau- se je vous dis,____ la cau- se je vous dis. Sans
9 b
| . HJ -
y 4 h 7 i I ! I [~ |
[ o W I I )
\%)\]
n'est point; la cau- se je vous dis, la cau se je vous dis, je vous dis. Sans
"
y i ° T @ T —o—
L &, | = | i il ]
___ n’est point; la cau- se je vous dis, la cau- se je vous dis Sans
: ——
o) - & e e T e |
V4 If/‘ - | PN | &
n'est point; la cau- se je vous dis, la cau - se je vous dis. Sans



o)
p” A
(5> I —e—% I - 73 I '
o = e o I —
o) T T
le m'est fa - cheux tout ce que ter re por - te, En elle est mon so
5 b P . be . _
y 4 h I I I I > 7 I [~ ! I
[ o W I I I I I I /1
ANIV4
) =
m’est fa - cheux tout ce que ter- re_ por - te, En elle est mon so
o)
P’ A
y 4N If/‘ I - I [~ y 2 I I = I |
l\\_\}m | | P | | P | &) | o
%) hd
m’est fa - cheux tout ce que ter re por - te, En elle est mon so
5" ] I 'r) . [~ I I . I 'r)() [HP=N I - |
If/‘ | | = | | | ~7 | ]

le mest____ fa

cheux tout ce que ter re por - te,



o)
p” A 1 )
g b I I I [~ | o I [~ I I . ]
[ an WL [~ | 1T I = | hal | = | I [~ | ]
A4 ¥ i
1Y) " "
leil, en elle est mon so- leil, la mes de - sirs sont mis. Ha, puis- san - ce
y 4 L i I I = i I ! @ I | y 2 I I
[ o W I hal I I I I PN I I
\%)\] /
leil, en elle est mon so leil, la mes__ de - sirs sont mis. Ha, puis- san - ce
o)
P’ A .
VAN [~ [~ I I [~ I I I [~ [~ I~ [~ I
[ a0 WL | | &, | _-= i |, &, | | |
\\QSJ)}
leil, en elle est mon so- leil, la mes de - sirs sont mis. Ha, puis- san - ce
1 -9.
o) 7 F2d ] 7 7 7
hdl OO - T [HP=N I - I - | =m I I
If/‘ | | ~ | | | | |

En elle est mon so- Ieil, Ha, puis- san - ce




)
p” A i
y AW 7] | . | | | | | - |
| f an YL = = = | | = = | = | = | | | =
ANV ! 1O
Y,
mour! Ha, com - bien tu es for - - - - tel Ha, com - bien
9 [e) [e) 2P )
1 [ - D [ ]
Y 4 h | | | = | | | |
| an Y | | | [ | Pay | O | |
o N
mour! Ha, com- bien tu es for - te! Ha, com - bien
o)
p” Al . P 0
fZ\ h = = | | = = | = | = | ~F | ~F | =
| & an WL | | | & | | | |
\\QSJ)}
mour! Ha, com - bien tu es for - - - - tel Ha, som - bien_
y — = = e~ o S R PR R AN R
v bl

mour! Ha, com - bien tu es for - te! Ha, com - - - - bien



11

o)
p” A ) )
g b I | wm I I . -] (] I . I |
[ an WL p= 1 l o | el | I el | o ] Hi= el | 1 [~ [~ ]
\\\] n‘ A 4 T T
o T
es _  for - tel Ha, puis- san - ce d'a- mour! Ha, com - bien tu es
‘) . O O
5 © P " T T T T T ]
[ o W &= I I I I I I )
\'8)\] |
for - te! Ha, puis- san - ce d'a - mour! Ha, com- bien
o)
P’ A . D
VAN I | = el I~ el I I [~ el I T ~ [~ |
[ a0 WL [© ) l o | | | | | | ]
\\?_\} A 4
for - te! Ha, puis- san - ce da- mour! Ha, com - bien tu es
1 9.
o) F2d 7 7 7 (@) D
hdl DN -] O | | wm | | | | - |
If/‘ i ~ | | | | | | | ]

for - te! Ha, puis- san - ce d’a - mour! Ha, com - bien



12

L0

70

te!

for

es

tu

com - bien

Ha,

tel

for

rTo]

te!

for

es

tu

bien

com -

tel Ha,

for

es

tu

(@]

te!

for

bien____ tu es

com

Ha,

te!

for

[ DO

tel

es for

tu

bien

com

Ha,

te!

for

es

tu



	D’ou vient que ce beau tems (Guillaume Costeley)

